See the notice on TED website

507251-2026 - Sutaz

Nemecko — Modulové a pojazdné budovy — DLR Standort Cochstedt - Errichtung von
Containeranlagen (26-0231_8S)

OJ S 139/2026 22/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
E-mail: TI-ZVM@DLR.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organizacia, ktora zadava zakazku subvencovanu
verejnym obstaravatelom
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: DLR Standort Cochstedt - Errichtung von Containeranlagen (26-0231_S)
Opis: Zur Erweiterung der Werkstattkapazitaten auf dem Gelande des DLR e.V. in Cochstedt
(Flughafen), Harzstral’e 1 sollen zwei Werkstattcontainer beschafft werden. Die beiden
Einheiten bestehen jeweils aus einer Containeranlage mit insgesamt sechs 20-Ful3-
Containern und sind fur den dauerhaften Einsatz als vollwertige Werkstatt vorgesehen. Im
Ubrigen wird auf die Leistungsbeschreibung verwiesen. Lieferung und Aufstellung ab
Auftragserteilung 16 Wochen; max. 10 Tage Arbeitszeit fur die Aufstellung
Identifikator postupu: db31602c-4a59-42da-a9d6-40b94dbe082e
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 44211100 Modulové a pojazdné budovy
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 44613400 Skladovacie kontajnery

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Harzstralde 1
Mesto: Hecklingen OT Cochstedt
PSC: 39444
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
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Platobna neschopnost: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler
Rechtsvorschriften: insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Korupcia: Korruption: insb. gemaf} §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Ugast v zlogineckej organizacii: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: insb. geman §§
123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narusSit hospodarsku sutaz:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Verstdlie gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen, insb. gemal §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Podvod: Betrug oder Subventionsbetrug, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den
Vergabeunterlagen

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Kinderarbeit, Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung, insb. geman §§ 123, 124 GWB und den
Vergabeunterlagen

Zavazné odborné pochybenie: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit, insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und
den Vergabeunterlagen

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Verstol3 gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
PoruSenie povinnosti platit dane: Entrichtung von Steuern, insb. gemaf} §§ 123, 124 GWB und
den Vergabeunterlagen

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Terroristische
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten, insb. geman §§
123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit, insb. gemal §§
123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Errichtung von Containeranlagen (26-0231_S)
Opis: Zur Erweiterung der Werkstattkapazitaten auf dem Gelande des DLR e.V. in Cochstedt
(Flughafen), Harzstral’e 1 sollen zwei Werkstattcontainer beschafft werden. Die beiden
Einheiten bestehen jeweils aus einer Containeranlage mit insgesamt sechs 20-Ful3-
Containern und sind fur den dauerhaften Einsatz als vollwertige Werkstatt vorgesehen. Im
Ubrigen wird auf die Leistungsbeschreibung verwiesen. Lieferung und Aufstellung ab
Auftragserteilung 16 Wochen; max. 10 Tage Arbeitszeit fur die Aufstellung
Interny identifikator: LOT-0001 26-0231_S

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 44211100 Modulové a pojazdné budovy
Doplriujuca klasifikacia (cpv): 44613400 Skladovacie kontajnery
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5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: HarzstralRe 1
Mesto: Hecklingen OT Cochstedt
PSC: 39444
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#
Lieferung und Aufstellung ab Auftragserteilung 16 Wochen; max. 10 Tage Arbeitszeit fur die
Aufstellung

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Der Nachweis wird durch einen aktuellen Registerauszug oder eine
Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate
sein) oder ein vergleichbares Dokument erbracht. Auslandische Bieter kbnnen die Eintragung
in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender
Unterlagen gemaf} den lokalen Bestimmungen nachweisen (Vorlage Eignungsformblatt zzgl.
Nachweis)

Kritérium: Celkovy rocny obrat
Popis vyberoveého kritéria: Bieter haben die Umsatze der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre anzugeben

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung mit
Angabe der Deckungssummen: Angebote kdnnen nur berucksichtigt werden, wenn fur den
aufgefuihrten Versicherungsnachweis oder — Erklarung als ,Mindestanforderung“ eine
Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von: 100.000 Euro fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden nachgewiesen werden kann. Bietergemeinschaften missen einen
entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Angabe von mindestens drei mit diesem Auftrag vergleichbaren
Referenzen (Vorlage Referenzen)
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5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: 100 % Preis

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E85743294

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E85743294
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 24/08/2026 09:45:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskoér.
Doplnujuce informacie: gemal Vergabeunterlagen
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskiumanie: Gem. § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsvertrages
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Registracné Cislo: Leitweg-ID 992-03005-81
Postova adresa: Lilienthalplatz 7
Mesto: Braunschweig
PSC: 38108
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Krajina: Nemecko
E-mail: TI-ZVM@DLR.de
Telefén: +49 531 295-2000
Internetova adresa: https://www.dIr.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Centralna obstaravacia organizacia, ktora zadava verejné zékazky alebo uzatvara ramcové
dohody na stavebné prace, dodavky tovaru alebo sluzby ur€ené pre inych kupujucich

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: :022894990
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: 02289499163
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender
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Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 581a9736-436f-4e6¢-bb6d-699e1d79bf70 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 20/07/2026 06:52:17 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 507251-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 139/2026

Datum uverejnenia: 22/07/2026
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